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RACCORDI FILETTATI
IN OTTONE
BRASS THREADED FITTINGS
ФиТинги РеЗЬБоВые ЛаТУнные
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Per le schede tecniche visitate il nostro sito www.rastelli.it

For technical data sheets please visit our web site www.rastelli.it

с техническими данными изделий Вы можете ознакомиться на нашем сайте www.rastelli.it



Art Ø

604010 3/8” - 250

604015 1/2” - 200

604020 3/4” - 100

604025 1” - 50

604032 1”1/4 - 50

604040 1”1/2 - 25

604050 2” - 10

Art Ø

605L025 1” - 100

Art Ø

605025 1” 10 100
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Art Ø

603010 3/8” - 300

603015 1/2” - 250

603020 3/4” - 150

603025 1” - 80

603032 1”1/4 - 50

603040 1”1/2 - 50

603050 2” - 20

Art Ø

615015025 1/2”x1” - -

615020032 3/4”x1”1/4 - -

615025040 1”x1”1/2 - 100

615032050 1”1/4x2” - 100

615040060 1”1/2x2”1/4 - -

615050075 2”x2”3/4 - -

Art Ø

612015020 1/2”x3/4” - -

612020025 3/4”x1” - -

Art 603
Ø 3/8” ÷ 2”

Raccordo diritto in tre pezzi, MxF,
tenuta o-ring NBR.

Brass three-piece straight
coupling, MxF, NBR o-ring rubber
seal.

сгон прямой разъёмный
трёхэлементный, нР-ВР резьба,
уплотнительное кольцо NBR O-Ring.

Art 604
Ø 3/8” ÷ 2”

Raccordo curvo in tre pezzi, MxF,
tenuta o-ring NBR.

Brass three-piece elbow, MxF,
NBR o-ring rubber seal.

сгон угловой разъёмный
трёхэлементный, нР-ВР резьба,
уплотнительное кольцо NBR O-Ring.

Art 605
Ø 1”

Raccordo a cinque vie,
tipo normale.

Five-way union, standard type.

Фитинг пятиходовой.

Art 605L
Ø 1”

Raccordo a cinque vie, tipo lungo,
H 60 mm.

Five-way union fitting, long type,
H 60 mm.

Фитинг пятиходовой, H 60 мм.

Art 612
Ø 1/2”x3/4” ÷ 3/4”x1”

Coppia di raccordi a due pezzi,
per contatore, con guarnizione
esente amianto.

Two union tails with gaskets, for
water meter (2 pcs).

Узел присоединительный для
водосчетчика (пара).
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Art 615
Ø 1/2”x1” ÷ 2”x2”3/4

Raccordo a due pezzi, per pompe e
circolatori, con guarnizione esente
amianto, FxF.

Two union tails with gasket, FxF.

Фитинг разъемный двухэлементный
для насосов, ВР-ВР резьба.



Art Ø

851010015 3/8”x15 20 320

851015015 1/2”x15 20 320

851015018 1/2”x18 10 160

851015020 1/2”x20 10 160

851020020 3/4”x20 10 160

851020025 3/4”x25 15 120

851025025 1”x25 12 96

851025030 1”x30 8 64

851032030 1”1/4x30 8 64

851032035 1”1/4x35 5 40

851040040 1”1/2x40 4 32

851050050 2”x50 5 20

851050060 2”x60 3 12

851065060 2”1/2x60 3 12

Art DN

852015 15 25 400

852018 18 15 240

852020 20 15 240

852025 25 20 160

852030 30 10 80

Art Ø

850010015 3/8”x15 25 400

850015015 1/2”x15 20 320

850015018 1/2”x18 15 240

850015020 1/2”x20 15 240

850020020 3/4”x20 15 240

850020025 3/4”x25 15 120

850025025 1”x25 15 120

850025030 1”x30 10 80

850025032 1”x32 10 80

850032030 1”1/4x30 10 80

850032032 1”1/4x32 10 80

850032035 1”1/4x35 8 64

850040040 1”1/2x40 6 48

850050050 2”x50 6 24

850050060 2”x60 5 20

850065060 2“1/2x60 5 20
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Art 850
Ø 3/8”x15 ÷ 2”1/2x60

Raccordo portagomma diritto
in tre pezzi, sede metallica,
"EXCELSIOR".

Three-piece straight hose union
coupling, metal seat.

Штуцер разъёмный
трёхэлементный, седло
металлическое.

Art 851
Ø 3/8”x15 ÷ 2”1/2x60

Raccordo portagomma curvo
in tre pezzi, sede metallica,
"EXCELSIOR".

Three-piece elbow hose union
coupling, metal seat.

Штуцер разъёмный трёхэлементный
угловой, седло металлическое.

Art 852
DN 15 ÷ 30

Raccordo diritto in tre pezzi a due
portagomma, sede metallica,
"EXCELSIOR".

Coupling with 2 hose unions,
metal seat.

Штуцер двусторонный разъёмный
трёхэлементный, седло
металлическое.



Art Ø

854006008 1/8”x8 50 1600

854006010 1/8”x10 50 1600

854008010 1/4”x10 50 1600

854008013 1/4”x13 50 1600

854010010 3/8”x10 40 1280

854010013 3/8”x13 30 960

854010015 3/8”x15 30 960

854015010 1/2”x10 50 800

854015013 1/2”x13 50 800

854015015 1/2”x15 50 800

854015018 1/2”x18 40 640

854020020 3/4”x20 25 400

854020025 3/4”x25 20 320

854025025 1”x25 30 240

854025030 1”x30 25 200

854032030 1”1/4x30 15 120

854032032 1”1/4x32 15 120

854032035 1”1/4x35 15 120

854040040 1”1/2x40 12 96

854050050 2”x50 6 48

Art Ø

853006006 1/8”x6 50 1600

853006008 1/8”x8 50 1600

853006010 1/8”x10 50 1600

853008006 1/4”x6 100 1600

853008008 1/4”x8 50 1600

853008010 1/4”x10 50 1600

853008013 1/4”x13 50 1600

853010010 3/8”x10 40 1280

853010013 3/8”x13 30 960

853010015 3/8”x15 30 960

853015010 1/2”x10 50 800

853015013 1/2”x13 50 800

853015015 1/2”x15 50 800

853015016 1/2”x16 50 800

853015018 1/2”x18 40 640

853015020 1/2”x20 40 640

853020013 3/4”x13 30 480

853020016 3/4”x16 30 480

853020018 3/4”x18 30 480

853020020 3/4”x20 25 400

853020022 3/4”x22 25 400

853020025 3/4”x25 15 240

853025020 1”x20 30 240

853025025 1”x25 30 240

853025027 1”x27 30 240

853025030 1”x30 25 200

853025032 1”x32 20 160

853032030 1”1/4x30 20 160

853032032 1”1/4x32 20 160

853032035 1”1/4x35 15 120

853032039 1”1/4x39 12 96

853032040 1”1/4x40 12 96

853040038 1”1/2x38 15 120

853040040 1”1/2x40 12 96

853040045 1”1/2x45 10 80

853040050 1”1/2x50 10 80

853050050 2”x50 8 64

853050051 2”x51 8 64

853050060 2”x60 5 40

853065060 2”1/2x60 8 32

853065063 2”1/2x63 8 32

853065070 2”1/2x70 5 20

853080076 3”x76 5 20

853080080 3”x80 5 20

853100100 4”x100 2 8

853100102 4”x102 2 8
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Art 853
Ø 1/8”x6 ÷ 4”x102

Raccordo portagomma, maschio,
"ROMA".

Hose union male threaded.

Штуцер с наружной резьбой.

Art 854
Ø 1/8”x8 ÷ 2”x50

Raccordo portagomma, femmina,
"ROMA".

Hose union female threaded.

Штуцер с внутренней резьбой.



Art Ø

963008010 1/4”x3/8”F 30 480

963010015 3/8”x1/2”F 25 400

963015020 1/2”x3/4”F 15 240

963020025 3/4”x1”F 10 160

963025032 1”x1”1/4F 5 80

963032040 1”1/4x1”1/2F 10 80

963040050 1”1/2x2”F 5 40

Art Ø

856015 1/2” 20 160

856020 3/4” 15 120

856025 1” 10 80

856032 1”1/4 6 48

856040 1”1/2 4 32

Art Ø

961010010 3/8”x3/8” 40 640

961015015 1/2”x1/2” 20 320

961020020 3/4”x3/4” 10 160

961025025 1”x1” 8 128

961032032 1”1/4x1”1/4 4 128

961040040 1”1/2x1”1/2 6 96

961050050 2”x2” 3 48

Art Ø

960008008 1/4”x1/4” 40 640

960010010 3/8”x3/8” 25 400

960015015 1/2”x1/2” 30 240

960020020 3/4”x3/4” 20 160

960025025 1”x1” 12 192

960032032 1”1/4x1”1/4 12 96

960040040 1”1/2x1”1/2 10 80

960050050 2”x2” 10 40

Art Ø

855015 1/2” 20 160

855020 3/4” 15 120

855025 1” 8 64

855032 1”1/4 5 40

855040 1”1/2 4 32

855050 2” 3 24
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Art 960
Ø 1/4”x1/4” ÷ 2”x2”

Manicotto, FxF.

Socket, FxF.

муфта, ВР-ВР резьба.

Art Ø

962008010 1/4”x3/8” 30 480

962010015 3/8”x1/2” 20 320

962015020 1/2”x3/4” 20 320

962020025 3/4”x1” 12 96

962025032 1”x1”1/4 8 64

962032040 1”1/4x1”1/2 4 64

962040050 1”1/2x2” 5 80

Art 962
Ø 1/4”x3/8” ÷ 1”1/2x2”

Manicotto ridotto, FxF.

Reduced socket, FxF.

муфта переходная, ВР-ВР резьба.

Art 855
Ø 1/2” ÷ 2”

Raccordo per cassone.

Tank connection.

Врезка в бак.

Art 856
Ø 1/2” ÷ 1”1/2

Piletta per cassone, filettata
internamente.

Tank waste, with internal thread.

Врезка в бак с внутренней резьбой.

Art 961
Ø 3/8”x3/8” ÷ 2”x2”

Manicotto esagonale, MxF.

Hexagonal socket, MxF.

муфта шестигранная, нР-ВР резьба.

Art 963
Ø 1/4”x3/8”F ÷ 1”1/2x2”F

Manicotto esagonale ridotto, MxF.

Hexagnal reduced socket, MxF.

муфта переходная шестигранная,
нР-ВР резьба.



Art Ø

965008008 1/4”x1/4” 25 400

965010010 3/8”x3/8” 25 400

965015015 1/2”x1/2” 20 320

965020020 3/4”x3/4” 12 192

965025025 1”x1” 6 96

965032032 1”1/4x1”1/4 8 64

965040040 1”1/2x1”1/2 6 48

965050050 2”x2” 6 24
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Art Ø

964008008 1/4”x1/4” 25 400

964010010 3/8”x3/8” 25 400

964015015 1/2”x1/2” 20 320

964020020 3/4”x3/4” 12 192

964025025 1”x1” 6 96

964032032 1”1/4x1”1/4 8 64

964040040 1”1/2x1”1/2 6 48

964050050 2”x2” 6 24

Art Ø

967015020 1/2”x3/4” 12 192

967020025 3/4”x1” 6 96

967025032 1”x1”1/4 8 64

Art Ø

966010015 3/8”x1/2” 20 320

966015020 1/2”x3/4” 12 192

966015025 1/2”x1” 6 96

966020025 3/4”x1” 6 96

Art Ø

968008008008 1/4”x1/4”x1/4” 20 320

968010010010 3/8”x3/8”x3/8” 20 320

968015015015 1/2”x1/2”x1/2” 15 240

968020020020 3/4”x3/4”x3/4” 12 192

968025025025 1”x1”x1” 6 96

968032032032 1”1/4x1”1/4x1”1/4 6 48

968040040040 1”1/2x1”1/2x1”1/2 5 40

968050050050 2”x2”x2” 6 24

Art Ø

969020015020 3/4”x1/2”x3/4” 10 160

969025020025 1”x3/4”x1” 5 80

969032025032 1”1/4x1”x1”1/4 6 48

969040032040 1”1/2x1”1/4x1”1/2 5 40

969050040050 2”x1”1/2x2” 6 24

Art 964
Ø 1/4”x1/4” ÷ 2”x2”

Gomito 90° FxF.

90° elbow, FxF.

Уголок 90°, ВР-ВР резьба.

Art 965
Ø 1/4”x1/4” ÷ 2”x2”

Gomito 90° MxF.

90° elbow, MxF.

Уголок 90°, нР-ВР резьба.

Art 966
Ø 3/8”x1/2” ÷ 3/4”x1”

Gomito ridotto 90° FxF.

90° reduced elbow, FxF.

Уголок переходной 90°, ВР-ВР
резьба.

Art 967
Ø 1/2”x3/4” ÷ 1”x1”1/4

Gomito ridotto 90° MxF.

90° reduced elbow, MxF.

Уголок переходной 90°, нР-ВР
резьба.

Art 968
Ø 1/4”x1/4”x1/4” ÷ 2”x2”x2”

Tee, FxFxF.

Tee, FxFxF.

Тройник, ВР-ВР-ВР
резьба.

Art 969
Ø 3/4”x1/2”x3/4” ÷ 2”x1”1/2x2”

Tee ridotto, FxFxF.

Reduced Tee, FxFxF.

Тройник переходной, ВР-ВР-ВР
резьба.
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Art Ø

971015 1/2” 10 160

971020 3/4” 10 80

971025 1” 5 40

Art Ø

970015015 1/2”x1/2” 10 80

970020020 3/4”x3/4” 15 60

970025025 1”x1” 10 40

Art 971
Ø 1/2” ÷ 1”

Raccordo a quattro vie.

Four-way cross.

Крестовина.

Art Ø

973010008 3/8”x1/4” 40 640

973015010 1/2”x3/8” 25 400

973020015 3/4”x1/2” 15 240

973025020 1”x3/4” 20 160

973032025 1”1/4x1” 10 160

973040032 1”1/2x1”1/4 10 80

973050040 2”x1”1/2 6 96

Art Ø

972008008 1/4”x1/4” 50 800

972010010 3/8”x3/8” 40 640

972015015 1/2”x1/2” 50 800

972020020 3/4”x3/4” 30 480

972025025 1”x1” 15 240

972032032 1”1/4x1”1/4 15 120

972040040 1”1/2x1”1/2 10 80

972050050 2”x2” 6 48

Art 972
Ø 1/4”x1/4” ÷ 2”x2”

Nipplo doppio, MxM.

Double nipple, MxM.

ниппель, нР-нР резьба.

Art 973
Ø 3/8”x1/4” ÷ 2”x1”1/2

Nipplo ridotto, MxM.

Double reduced nipple, MxM.

ниппель переходной, нР-нР резьба.

Art Ø

974008 1/4” 50 800

974010 3/8” 50 800

974015 1/2” 40 640

974020 3/4” 20 320

974025 1” 15 240

974032 1”1/4 20 200

974040 1”1/2 8 128

974050 2” 6 96

Art 974
Ø 1/4” ÷ 2”

Tappo femmina.

Female plug.

Заглушка с внутренней резьбой.

Art 975
Ø 1/4” ÷ 2”

Tappo maschio.

Male plug.

Заглушка с наружной резьбой.

Art Ø

975008 1/4” 50 800

975010 3/8” 50 800

975015 1/2” 40 640

975020 3/4” 20 320

975025 1” 15 240

975032 1”1/4 10 160

975040 1”1/2 6 96

975050 2” 5 80

Art 970
Ø 1/2”x1/2” ÷ 1”x1”

Raccordo diritto in tre pezzi,
sede metallica, FxF.

Three-piece straight fitting,
metal seat, FxF.

Фитинг прямой трехэлементный,
седло металлическое, ВР-ВР резьба.
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Art Ø

977010015 3/8”x1/2” 50 1600

977015020 1/2”x3/4” 50 1600

977020025 3/4”x1” 25 800

977025032 1”x1”1/4 15 480

977032040 1”1/4x1”1/2 10 320

Art Ø

976010008 3/8”x1/4” 50 800

976015008 1/2”x1/4” 30 480

976015010 1/2”x3/8” 50 800

976020015 3/4”x1/2” 50 400

976025020 1”x3/4” 25 200

976032025 1”1/4x1” 15 240

976040032 1”1/2x1”1/4 8 128

976050040 2”x1”1/2 4 64

Art 976
Ø 3/8”x1/4” ÷ 2”x1”1/2

Riduzione esagonale, MxF.

Hexagonal reducer, MxF.

Футорка шестиугольная.

Art Ø

979010025 3/8”x25 50 800

979015030 1/2”x30 50 800

979020030 3/4”x30 30 240

979025033 1”x33 20 160

Art Ø

978010015 3/8”x1/2” 50 1600

978015020 1/2”x3/4” 50 1600

978020025 3/4”x1” 25 800

978025032 1”x1”1/4 15 480

978032040 1”1/4x1”1/2 10 320

Art 978
Ø 3/8”x1/2” ÷ 1”1/4”x1”1/2

Ghiera con battuta.

Rimmed ring.

Кольцо переходное с плоским
торцом.

Art 979
Ø 3/8”x25 ÷ 1”x33

Nipplo filettato.

Running nipple.

ниппель цельнорезьбовой.

Art Ø

980010015 3/8”Mx1/2”F 30 840

980015020 1/2”Mx3/4”F 15 240

980020025 3/4”Mx1”F 10 320

Art 980
Ø 3/8”Mx1/2”F ÷ 3/4M”x1”F

Prolunga ridotta, MxF.

Reduced extension, MxF.

Удлинитель переходной, нР-ВР
резьба.

Art 977
Ø 3/8”x1/2” ÷ 1”1/4x1”1/2

Ghiera di riduzione.

Reducing ring.

Кольцо переходное.




